
Ustawienia sieciowe
Settings (Ustawienia) - Networking Setting (Ustawienia sieci) 
- WIFI setting (Ustawienia WIFI), WIFI "ON" (WŁ.), wybierz 
WIFI i wprowadź hasło, aby połączyć się z Internetem.

Ustawienia Bluetooth
Settings (Ustawienia) - Bluetooth setting (Ustawienia 
Bluetooth), Bluetooth "ON" (Wł.), kliknij Refresh Device 
(Odśwież urządzenie) i wybierz docelowe urządzenie do 
sparowania.

Ustawienia
Wejdź, aby skonfigurować sieć, Bluetooth, język, inne 
ustawienia, ustawienia projekcji, audio, datę i 
godzinę.

Uruchamianie aplikacji
Kliknij "My Apps", aby wyświetlić zainstalowane programy

Przejdź do "My Apps", kliknij OK, aby wejść. 
Aplikacje można odróżnić po ikonach.

Uwaga
Przed rozpoczęciem użytkowania należy uważnie 
przeczytać niniejszą instrukcję i zachować ją na przyszłość.

1.Projektor nie jest pyłoszczelny ani wodoodporny.
2.Aby zmniejszyć ryzyko pożaru i porażenia prądem, nie 
należy wystawiać projektora na działanie deszczu i mgły.
3.Należy używać oryginalnego zasilacza. Projektor 
powinien działać przy określonym zasilaniu znamionowym.
4.Podczas pracy projektora nie należy patrzeć 
bezpośrednio w obiektyw, ponieważ silne światło może 
oślepić oczy i spowodować ból. Dzieci powinny korzystać z 
projektora pod nadzorem dorosłych.
5.Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych projektora. 
Przegrzanie skróci żywotność projektora i spowoduje 
niebezpieczeństwo.
6.Regularnie czyść otwory wentylacyjne projektora, w 
przeciwnym razie kurz może spowodować nieprawidłowe 
działanie chłodzenia.
7.Nie używaj projektora w środowisku tłustym, wilgotnym, 
zakurzonym lub zadymionym. Olej lub chemikalia mogą 
spowodować nieprawidłowe działanie.
8.Podczas codziennego użytkowania należy zachować 
ostrożność.
9.Jeśli projektor nie będzie używany przez dłuższy czas, 
należy odłączyć zasilanie.
10.Osobom nieprofesjonalnym zabrania się demontażu 
projektora w celu przeprowadzenia testów i konserwacji.

Opis przycisków pilota:Opis konstrukcji projektora
Niniejsza instrukcja ma charakter wyłącznie informacyjny. 
Może ona ulec zmianie bez wcześniejszego 
powiadomienia. Producent zastrzega sobie prawo do 
ostatecznej interpretacji.
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Ustawienie języka
Settings (Ustawienia) - Language Setting (Ustawienia 
języka), aby skonfigurować język i wybrać metodę 
wprowadzania. 

Ustawienia projekcji
Setting (Ustawienia) - Projections Setting (Ustawienia 
projekcji), wejście do ustawień trybu projekcji, korekcji 
zniekształceń trapezowych i jasności.

Ustawienie daty i godziny
Setting (Ustawienia) - Date And Time Setting (Ustawienia 
daty i godziny), aby skonfigurować strefę czasową, 
format czasu, format daty, datę i godzinę.

Instrukcje bezpieczeństwa
- Należy zwrócić uwagę na ważne informacje związane z 
obsługą i konserwacją projektora. Należy uważnie przeczytać 
te informacje, aby uniknąć problemów. Przestrzeganie 
instrukcji bezpieczeństwa wydłuży żywotność projektora.

- Należy skonsultować się z wykwalifikowanym personelem w 
sprawie instalacji i napraw oraz nie używać uszkodzonych 
przewodów, akcesoriów i innych urządzeń peryferyjnych.

- Projektor należy przechowywać z dala od materiałów 
łatwopalnych, wybuchowych, silnych zakłóceń 
elektromagnetycznych (duże stacje radarowe, elektrownie, 
podstacje) itp. Silne światło otoczenia (unikać bezpośredniego 
światła słonecznego) itp.

- Nie zakrywaj otworów wentylacyjnych projektora.

- Należy używać oryginalnego zasilacza. 

- Należy zapewnić odpowiednią wentylację i upewnić się, że 
otwory wentylacyjne nie są zakryte, aby uniknąć przegrzania 
projektora

- Podczas pracy projektora nie należy patrzeć bezpośrednio w 
obiektyw, ponieważ silne światło może oślepić oczy i 
spowodować ból.

- Nie zginaj ani nie ciągnij przewodu zasilającego.

- Nie umieszczaj przewodu zasilającego pod projektorem lub 
ciężkimi przedmiotami.

- Nie kłaść innych materiałów na przewodzie zasilającym.

- Nie podgrzewać przewodu zasilającego.

- Unikać dotykania zasilacza mokrymi rękami.

Źródło sygnału
Po podłączeniu projektora do innego urządzenia wyjściowego, 
wybierz HDMI lub Audio/Video

Inne ustawienia
Setting (Ustawienia) - Other Setting (Inne ustawienia), 
wprowadź, aby uzyskać ustawienia aplikacji, przywracania 
ustawień fabrycznych i funkcje deweloperskie.

Ustawienia audio
Setting (Ustawienia) - Audio setting (Ustawienia dźwięku), 
wejdź, aby dostosować głośność.

Uwaga: 
Podczas projekcji nie należy patrzeć bezpośrednio w 
obiektyw, aby zapobiec uszkodzeniu oczu przez silne 

światło. Dzieci powinny korzystać z projektora pod 
nadzorem dorosłych.

Miracast
Upewnij się, że urządzenia z systemem Android (telefon, 
tablet itp.) znajdują się w tej samej lokalnej sieci Wi-Fi z 
projektorem.
Operacje na urządzeniach: 
Ekran główny→Moje aplikacje→Miracast→Otwórz usługę 
miracast→Włącz mirroring →Połączenie.

Airplay
Upewnij się, że urządzenia Apple (iphone, pad, itp.) 
znajdują się w tej samej lokalnej bezprzewodowej sieci 
LAN z tym urządzeniem.
Ekran główny→Moje aplikacje→ Air pin→Otwórz usługę 
Air pin→ Włącz mirroring telefonu

→Połączenie

Operacje na urządzeniach z systemem Android Działania na urządzeniach iphone

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem są uznane 
za odpady sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego(WEEE zgodnie z Dyrektywą 2012/19/
UE) i nie mogą być wyrzucane po zakończeniu okresu 
użytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony 
zdrowia ludzi oraz środowiska naturalnego należy 
przekazać zużyty sprzęt do wyznaczonego punktu 
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rządowe lub 
lokalne. Prawidłowe usunięcie zużytego produktu 
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym 
skutkom oddziaływania na środowisko naturalne i 
zdrowie ludzi. Więcej informacji można uzyskać w 
urzędzie lokalnym lub od instalatora.

Importer/podmiot odpowiedzialny
Extralink24.com 
ul. 1 Maja 23 
42-200 Częstochowa, Polska
www.extralink24.comDeklaracja zgodności z UE

Niniejszym Shenzhen Topleo Technology Co.,Ltd 
oświadcza, że sprzęt radiowy typu ESP-300 jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/EU. 

Wyłączenie odpowiedzialności
Niniejsza instrukcja jest instrukcją ogólną. Zdjęcia i funkcje 
przedstawione w niniejszej instrukcji powinny być zgodne z 
rzeczywistym produktem. Producent dąży do poprawy 
wydajności produktu, zastrzegamy sobie prawo do 
modyfikacji funkcji produktu i interfejsu opisanego w 
niniejszej instrukcji bez powiadomienia. 
Prosimy o prawidłowe przechowywanie urządzenia. 
Nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek straty 
spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem urządzenia. 

Specyfikacja produktu:
Model: ESP-300
System operacyjny: Android 11
Procesor: Czterordzeniowy ARM Cortex-A53
RAM: 1 GB
Rozdzielczość natywna: 1280*720P
Jasność (lumeny): 200 ANSI lumenów
Współczynnik kontrastu: 1500:1
Moc lampy: 60W 
Rozmiar projekcji: 40-130 cali
Napięcie robocze(V): 110-220V
Interfejs: USB*1/HDMI*1/ AUDIO*1
Rozmiar produktu: Średnica 100,8 x 103,5 
mm




